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458927-2026 - Licitacion

Suiza - Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion — Generalplaner Regional fiir
armasuisse Immobilien, Baumanagement Zentral

OJ S 126/2026 03/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: armasuisse Immobilien
Correo electrénico: simap.bom@ar.admin.ch
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Defensa

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Generalplaner Regional fur armasuisse Immobilien, Baumanagement Zentral
Descripcion: armasuisse Immobilien, Baumanagement Zentral (deutschsprachiger Raum),
beabsichtigt mittels Rahmenvertragen, losweise, mehrere Generalplaner fur Bauprojekte der
Region Zentral (Instandsetzungs- und Mieterbedurfnisse) zu beauftragten. Der Beauftragte
erbringt Planerleistungen gemass SIA LM 112 bzw. fachspezifischen SIA LHO. Die Leistungen
der Gesamtleitung gemass SIA LHO 102/103 Art. 3.4/4.2 sind ebenfalls zu erbringen. Je nach
Projektumfang umfasst der Auftrag: Teilphase 21/22: Machbarkeitsstudie/Projektpflichtenheft
Teilphase 31: Vorprojekt Teilphase 32: Bauprojekt Teilphase 33: Militarisches
Plangenehmigungsverfahren (Bewilligungsverfahren) Teilphase 41: Ausschreibung Teilphase
51: Ausfuhrungsplanung Teilphase 52: Realisierung Teilphase 53: Inbetriebnahme / Abschluss
/ Dokumentation
Identificador del procedimiento: a0f3898c-0d2c-4aa0-b0e9-f5899b2440fa
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Die Leistungen sind im jeweiligen Los zu erbringen. Sitzungen
mit dem Projektleiter Bauherr finden in Luzern (BMZ, Murmattweg 6) oder beim jeweiligen
Bauvorhaben statt. Sitzungen kénnen auch digital stattfinden.

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
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Informacion complementaria: Die Leistungen sind im jeweiligen Los zu erbringen. Sitzungen
mit dem Projektleiter Bauherr finden in Luzern (BMZ, Murmattweg 6) oder beim jeweiligen
Bauvorhaben statt. Sitzungen kénnen auch digital stattfinden.

2.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informaciéon complementaria: Die Leistungen sind im jeweiligen Los zu erbringen. Sitzungen
mit dem Projektleiter Bauherr finden in Luzern (BMZ, Murmattweg 6) oder beim jeweiligen
Bauvorhaben statt. Sitzungen kénnen auch digital stattfinden.

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Die Leistungen sind im jeweiligen Los zu erbringen. Sitzungen
mit dem Projektleiter Bauherr finden in Luzern (BMZ, Murmattweg 6) oder beim jeweiligen
Bauvorhaben statt. Sitzungen kénnen auch digital stattfinden.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Sonstige Anforderungen 1. Im Rahmen der
Angebotsauswertung werden pro Los jeweils maximal 2 Zuschlage erteilt. Die konkreten
Projekte/Bauvorhaben kénnen mittels Mini-Tendering an einen konkreten GP-Regional BMZ
erteilt werden (Abruf von Planerleistungen). Das Prozedere des Mini-Tendering ist im
Rahmenvertrag definiert. 2. Ein Anbieter bzw. eine Bietergemeinschaft kann den Zuschlag fur
maximal 2 Lose erhalten. 3. Reicht ein Anbieter trotz der Zuschlagslimitierung flir mehr als
zwei Lose ein Angebot ein, hat er klar anzugeben, bei welchen beiden Losen die Praferenz
liegt. Reicht ein Anbieter fir mehr als zwei Lose ein Angebot ohne Praferenzangabe ein,
entscheidet die Vergabestelle nach pflichtmassigem Ermessen (1. genigende Anzahl
Angebote im jeweiligen Losen; 2. Punktedifferenz zu den anderen Anbietern im jeweiligen Los;
3. Nahe zu den Standorten im jeweiligen Los) Uber die Los- / Zuschlagserteilung. 4. Der
Auftraggeber behalt sich das Recht vor, in Ausnahmefallen (z.B. erhéhter Planungsbedarf),
einen GP-Regional aus einem bestimmten Los in einem anderen Los einzusetzen. Dies ist
jedoch die Ausnahme und wird nur angewendet, wenn die zwei GP-Regional im jeweiligen Los
aus Kapazitatsgrunden die Leistungen selbst nicht mehr erbringen kénnen. 5. Der Anbieter
bestatigt bereits mit der Offerteingabe, dass er samtliche Planerleistungen, die zur
fachgerechten Planung und Erfassung samtlicher projektbezogenen Risiken sowie
Realisierung der Objekte notwendig sind und die entsprechenden Honorare in den offerierten
Honoraren enthalten sind. Ist er der Ansicht, dass zusatzliche Spezialisten zur Erfullung der
Aufgabe notwendig sind, so hat er diese bei der Offerteingabe schriftlich zu deklarieren. 6. Der
Zuschlag erfolgt nach der Genehmigung des Vergabeantrages durch das Vergabegremium
von armasuisse Immobilien und unter dem Vorbehalt der Kreditgenehmigung durch das
finanzkompetente Organ des Bundes. 7. Der spatere Vertragsabschluss erfolgt phasenweise
und steht unter dem Vorbehalt der Zustimmung und Bewilligung durch die zustandige Behorde
und der Genehmigung der erforderlichen Kredite. Ein Anspruch auf eine Leistungserbringung
in allen Teilphasen besteht somit nicht. 8. Die Ausarbeitung der Angebote wird nicht vergutet.
Die Angebote bleiben im Besitz von armasuisse Immobilien. 9. Die Offnung der Angebote ist
nicht offentlich. 10. Ausschluss Interessenskonflikt: Geméass BB Art. 11, Bst. b sind die
folgenden bereits beauftragten Planer von der Teilnahme ausgeschlossen (Mandatstrager von
armasuisse Immobilien): samtliche Planer (Gesamtleiter und Fachplaner), welche als
beauftragte Immobilienbewirtschafter (BelMB) fur das Facility Management von armasuisse
Immobilien im gleichen Einzugsgebiet des entsprechenden Loses mandatiert sind. Beispiel:
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beauftragte Immobilienbewirtschafter (BelMB) im Einzugsgebiet des Loses 1 sind von der
Teilnahme im Los 1 der vorliegenden Ausschreibung ausgeschlossen, kdnnen aber in einem
der ubrigen Lose teilnehmen. 11. Die mit der Ausarbeitung der Ausschreibungsunterlagen
beauftragte Firma BSB + Partner, Ingenieure und Planer AG ist nicht berechtigt, ein Angebot
einzureichen. Dies gilt auch fur eventuelle Schwester-/ Tochterfirmen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 4
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 4

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kanton Luzern
Descripcion: armasuisse Immobilien, Baumanagement Zentral (deutschsprachiger Raum),
beabsichtigt mittels Rahmenvertragen zwei Generalplaner fur Bauprojekte im Kanton Luzern
(Instandsetzungs- und Mieterbedlrfnisse) zu beauftragten. Der Beauftragte erbringt
Planerleistungen gemass SIA LM 112 bzw. fachspezifischen SIA LHO. Die Leistungen der
Gesamtleitung gemass SIA LHO 102/103 Art. 3.4/4.2 sind ebenfalls zu erbringen. Je nach
Projektumfang umfasst der Auftrag: Teilphase 21/22: Machbarkeitsstudie/Projektpflichtenheft
Teilphase 31: Vorprojekt Teilphase 32: Bauprojekt Teilphase 33: Militarisches
Plangenehmigungsverfahren (Bewilligungsverfahren) Teilphase 41: Ausschreibung Teilphase
51: Ausfuhrungsplanung Teilphase 52: Realisierung Teilphase 53: Inbetriebnahme / Abschluss
/ Dokumentation Das jahrliche Stundenbudget flr das Los 1 betragt insgesamt rund 5'000
Stunden.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion
Clasificacion adicional (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informaciéon complementaria: Die Leistungen sind im jeweiligen Los zu erbringen. Sitzungen
mit dem Projektleiter Bauherr finden in Luzern (BMZ, Murmattweg 6) oder beim jeweiligen
Bauvorhaben statt. Sitzungen kénnen auch digital stattfinden.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 21/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 20/09/2031

5.1.4. Renovacion
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Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 1
Descripcion: Qualifikation Schlisselpersonen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: ZK 2
Descripcion: Preis/Honorarangebot
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 3
Descripcion: Plausibilitat/Verlasslichkeit des Preises / Honorarangebots
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 4
Descripcion: Reaktions-/Verschiebungszeit
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
Criterio:
Tipo: Calidad
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Nombre: ZK 5

Descripcion: Nachhaltigkeit

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, italiano
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Gemass vorgesehener Vertragsurkunde.
Plazo de recepcion de ofertas: 17/08/2026 23:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electronico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revisién: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrundung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
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Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
armasuisse Immobilien

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Kantone Obwalden und Nidwalden
Descripcion: armasuisse Immobilien, Baumanagement Zentral (deutschsprachiger Raum),
beabsichtigt mittels Rahmenvertrdgen zwei Generalplaner flir Bauprojekte in den Kantonen
Obwalden und Nidwalden (Instandsetzungs- und Mieterbedirfnisse) zu beauftragten. Der
Beauftragte erbringt Planerleistungen gemass SIA LM 112 bzw. fachspezifischen SIA LHO.
Die Leistungen der Gesamtleitung gemass SIA LHO 102/103 Art. 3.4/4.2 sind ebenfalls zu
erbringen. Je nach Projektumfang umfasst der Auftrag: Teilphase 21/22: Machbarkeitsstudie
/Projektpflichtenheft Teilphase 31: Vorprojekt Teilphase 32: Bauprojekt Teilphase 33:
Militarisches Plangenehmigungsverfahren (Bewilligungsverfahren) Teilphase 41:
Ausschreibung Teilphase 51: Ausfluihrungsplanung Teilphase 52: Realisierung Teilphase 53:
Inbetriebnahme / Abschluss / Dokumentation Das jahrliche Stundenbudget fur das Los 2
betragt insgesamt rund 4'000 Stunden.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion
Clasificacion adicional (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Die Leistungen sind im jeweiligen Los zu erbringen. Sitzungen
mit dem Projektleiter Bauherr finden in Luzern (BMZ, Murmattweg 6) oder beim jeweiligen
Bauvorhaben statt. Sitzungen kénnen auch digital stattfinden.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 21/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 20/09/2031

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccién: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.
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Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccién: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccién: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 1
Descripcion: Qualifikation der Schlisselpersonen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: ZK 2
Descripcion: Preis/Honorarangebot
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 3
Descripcion: Plausibilitat/Verlasslichkeit des Preises/Honorarangebots
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 4
Descripcion: Reaktions-/Verschiebungszeit
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 5
Descripcion: Nachhaltigkeit
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
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Presentacion electronica: Permitida

Direccion para la presentacion: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, italiano

Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Descripcion de la garantia financiera: Gemass vorgesehener Vertragsurkunde.

Plazo de recepcion de ofertas: 17/08/2026 23:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun

Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BoB keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
armasuisse Immobilien

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Kanton Schwyz, Uri und Zug
Descripcion: armasuisse Immobilien, Baumanagement Zentral (deutschsprachiger Raum),
beabsichtigt mittels Rahmenvertragen zwei Generalplaner fur Bauprojekte in den Kantonen
Schwyz, Uri und Zug (Instandsetzungs- und Mieterbedurfnisse) zu beauftragten. Der
Beauftragte erbringt Planerleistungen gemass SIA LM 112 bzw. fachspezifischen SIA LHO.
Die Leistungen der Gesamtleitung gemass SIA LHO 102/103 Art. 3.4/4.2 sind ebenfalls zu
erbringen. Je nach Projektumfang umfasst der Auftrag: Teilphase 21/22: Machbarkeitsstudie
/Projektpflichtenheft Teilphase 31: Vorprojekt Teilphase 32: Bauprojekt Teilphase 33:
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Militarisches Plangenehmigungsverfahren (Bewilligungsverfahren) Teilphase 41:
Ausschreibung Teilphase 51: Ausfiuihrungsplanung Teilphase 52: Realisierung Teilphase 53:
Inbetriebnahme / Abschluss / Dokumentation Das jahrliche Stundenbudget fur das Los 3
betragt insgesamt rund 4'000 Stunden.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion
Clasificacion adicional (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Die Leistungen sind im jeweiligen Los zu erbringen. Sitzungen
mit dem Projektleiter Bauherr finden in Luzern (BMZ, Murmattweg 6) oder beim jeweiligen
Bauvorhaben statt. Sitzungen kdnnen auch digital stattfinden.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 21/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 20/09/2031

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 1
Descripcion: Qualifikation Schlisselpersonen
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 40

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: ZK 2

Descripcion: Preis/Honorarangebot

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ZK 3

Descripcion: Plausibilitat/Verlasslichkeit des Preises/Honorarangebots
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ZK 4

Descripcion: Reaktions-/Verschiebungszeit

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ZK 5

Descripcion: Nachhaltigkeit

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, italiano
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Gemass vorgesehener Vertragsurkunde.
Plazo de recepcién de ofertas: 17/08/2026 23:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:
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La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun

Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revisién: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
armasuisse Immobilien

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Kanton Aargau
Descripcion: armasuisse Immobilien, Baumanagement Zentral (deutschsprachiger Raum),
beabsichtigt mittels Rahmenvertragen zwei Generalplaner fir Bauprojekte im Kanton Aargau
(Instandsetzungs- und Mieterbedulrfnisse) zu beauftragten. Der Beauftragte erbringt
Planerleistungen geméass SIA LM 112 bzw. fachspezifischen SIA LHO. Die Leistungen der
Gesamtleitung gemass SIA LHO 102/103 Art. 3.4/4.2 sind ebenfalls zu erbringen. Je nach
Projektumfang umfasst der Auftrag: Teilphase 21/22: Machbarkeitsstudie/Projektpflichtenheft
Teilphase 31: Vorprojekt Teilphase 32: Bauprojekt Teilphase 33: Militarisches
Plangenehmigungsverfahren (Bewilligungsverfahren) Teilphase 41: Ausschreibung Teilphase
51: Ausfuhrungsplanung Teilphase 52: Realisierung Teilphase 53: Inbetriebnahme / Abschluss
/ Dokumentation Das jahrliche Stundenbudget flr das Los 4 betragt insgesamt rund 5'000
Stunden.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion
Clasificacion adicional (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
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Informacion complementaria: Die Leistungen sind im jeweiligen Los zu erbringen. Sitzungen
mit dem Projektleiter Bauherr finden in Luzern (BMZ, Murmattweg 6) oder beim jeweiligen
Bauvorhaben statt. Sitzungen kénnen auch digital stattfinden.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 21/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 20/09/2031

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 1
Descripcion: Qualifikation Schllsselpersonen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: ZK 2
Descripcion: Preis/Honorarangebot
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: ZK 3
Descripcion: Plausibilitat/Verlasslichkeit des Preises/Honorarangebots
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
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Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ZK 4

Descripcion: Reaktions-/Verschiebungszeit

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ZK 5

Descripcion: Nachhaltigkeit

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidén para la presentacioén: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, italiano
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Gemass vorgesehener Vertragsurkunde.
Plazo de recepcién de ofertas: 17/08/2026 23:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfligung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BoB keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
armasuisse Immobilien

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: armasuisse Immobilien
Numero de registro: cdae7d09-e67b-4541-b5bf-fbc82cce714e
Direccion postal: Guisanplatz 1
Localidad: Bern
Caodigo postal: 3003
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: simap.bom@ar.admin.ch
Teléfono: +41584632020
Direccion de internet: https://www.ar.admin.ch
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccidén postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Cddigo postal: 9023
Subdivisién del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electronico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
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Caddigo postal: 3003

Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza

Correo electrénico: support@simap.ch

Teléfono: +41584646388

Direccion de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ae63c800-23b8-4bd1-b76b-8e92830fe8d6 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 02/07/2026 02:25:54 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 458927-2026

Numero de la edicion del DO S: 126/2026

Fecha de publicacion: 03/07/2026
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